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ا الَّ�ذَ۪۪ينََ عََاهََدْْتُمُْْ عِِنْْدََ  ٓ اِِلَّا� ِ وََعِِنْْدََ رََسُُولِهِ۪ٓ� كُُونُُ لِلِْْمُُشْْرِِك۪۪ينََ عََهْْدٌٌ عِِنْْدََ اللّٰهِ�� كََيْْفََ يََـ
ُ الْْمُُتَّ�قَ۪۪ينََ ﴿7﴾ َ يُحُِِبُّ� َ اللّٰهَ�� ۚ فََمََا اسْْتَقَََامُُوا لَكَُُمْْ فََاسْْتَقَ۪۪يمُُوا لَهَُُمْۜ�ۜ اِِنَّ� الْْمََسْْجِِدِِ الْْحََرََامِۚ�
H 7 Ahitlerini, antlaþmalarýný bozup duran, ilâhlýðýnda, 
otoritesinde, mülkünde, tasarruflarýnda, Allah’a ortak 
koþan müþriklerin, Allah indinde ve Rasûlünün yanýn-
da nasýl saldýrmazlýk ve himâye antlaþmalarý olabilir?
Ancak Mescid-i Haram yanýnda antlaþma yaptýklarýnýz, 

size karþý dürüst davranýp, antlaþmalarýna riayet ettik-
çe, siz de onlara dürüst davranarak, antlaþmalara riâ-
yet edin.
Allah kendisine sýðýnýp emirlerine yapýþarak günah-

lardan arýnýp, azaptan korunanlarý, kulluk ve sorumlu-
luk þuuruyla, haklarýna ve özgürlüklerine sahip çýkarak 
þahsiyetli davranan, dinî ve sosyal görevlerinin bilin-
cinde olan mü’minleri sever.

ةًۜ�ۜ  َ ا وََالَا ذِِمَّ� كُُمْْ الَا يَرَْْقُبُُوُا ف۪۪يـكُُمْْ اِِلًّا�  كََيْْفََ وََاِِنْْ يَظَْْهََرُُوا عََلَيَْـْ
﴾8﴿ ۚ ۚ وََاََكْْثََرُُهُُمْْ فََاسِِقُُو�نَۚ كُُمْْ بِِاَفَْْوََاهِِهِِمْْ وََتَاَْْٰبٰى قُلُُوُبُهُُُ�مْۚ يُرُْْضُُونََـ

8 Onlarla antlaþmalar nasýl devam edebilir? Eðer onlar 
size bir üstünlük saðlarlar, ellerine fýrsat geçerse, ne ye-
min, ne akrabalýk hatýrý dinlerler, ne de antlaþma göze-
tirler. Yarým aðýzla sizi hoþnut etmeye çalýþýrlar. Kalpleri, 
akýllarý o kadarýna da razý olmaz. Onlarýn çoðu  doðru 
ve mantýklý düþünmeyi terketmiþ fâsýktýr, âsi ve boz-
guncudur.

ُوا عََنْْ سََب۪۪يلِِه۪ۜ�ۜ  ًنًا قََل۪۪يلًاا فََصََدُّ� ِ ثَمَََ  اِِشْْتَرَََوْْا بِِيَٰاٰاَتِِ اللّٰهِ��
ٓاءََ مََا كََانُوُا يَعَْْمََلُوُنََ ﴿9﴾ اِِنَّ�هَُُمْْ �سَٓ

9 Onlar, Allah’ýn âyetlerini, servet, makam, mevki gibi 
geçici dünya menfaatlerine birkaç pula deðiþtiler. Ýn-
sanlarý Allah yolundan, Ýslâm’a girmekten alýkoydular. 
Ýslâmî hayatý yaþamalarýna, Ýslâmî faaliyet göstermele-
rine engel oldular. Ýþlemeye devam ettikleri ameller ne 
kötüdür.

ئِِٓكََ هُُمُُ الْْمُُعْْتَدَُُنََو ﴿10﴾ ةًۜ�ۜ وََاُوُ۬۬لٰٓ� َ ا وََالَا ذِِمَّ�  الَا يَرَْْقُبُُوُنََ ف۪۪ي مُُؤْْمِِنٍٍ اِِلًّا�
10 Mü’minlerle ilgili ne yemin, ne akrabalýk hatýrý gö-

zetirler, ne de antlaþma, taahhüt tanýrlar. Onlar, iþte on-
lar saldýrganlýðý alýþkanlýk haline getiren kimselerdir.

ينِۜ�ۜ  كُُمْْ فِِي ادّ۪ل�۪ وةََ فََاِِخْْوََانُُـ ٰكٰ َ ٰلٰوةََ وََتَٰاٰوَُُا الزَّ� َ  فََاِِنْْ تَاَبُوُا وََاََقََامُُوا اصَّل�
يَٰ�لْاٰاَتِِ لِقََِوْْمٍٍ يَعَْْلَمَُُونََ ﴿11﴾ لُُ ا وََنُفََُصِّ�ِ

11 Eðer tevbe ederler, isyandan vazgeçerler, Allah’a 
itaate yönelirler, namazý erkânına, şartlarına, vaktine 
riayet ederek, âşikâre kýlarlar, vicdanlarýný, servetlerini, 
sosyal bünyelerini arýndýran, berekete vesile olan zekâtý 
verirlerse, onlar, o zaman dinde kardeþlerinizdir, sizinle 
eþit haklara sahiptirler. Ýlimde ilerlemeye devam eden 
kavimlere, bilgi toplumlarýna þeriatýn hedefini belirtmek 
ve hayata geçirmek için âyetleri ayrýntýlarýyla açýklýyo-
ruz.

كََ�ثُٓوٓا اََيْْمََانَهَُُمْْ مِِنْْ بَعَْْدِِ عََهْْدِِهِِمْْ وََطَعَََنُوُا ف۪۪ي د۪۪ينِِكُُمْْ فََقََاتِ�لُٓوٓا   وََاِِنْْ نََـ
ا�لَٓا اََيْْمََانََ لَهَُُمْْ لَعَََلَّ�هَُُمْْ يَنَْْتَهَُُونََ ﴿12﴾ ۙ اِِنَّ�هَُُمْْ  ةََ الْْكُُفْْ�رِۙ َ اََئِِمَّ�

12 Eðer verdikleri taahhütlerinden, antlaþmalarýndan 
sonra, sözlerine, yeminlerine sahip çýkmazlarsa, dinini-
ze, þeriatýnýza, medeniyetinize dil uzatýrlarsa, doðacak 
sýkýntýlarý ve savaþý göze alarak küfrün liderlerini he-
men öldürün. Çünkü onlar için yeminin önemi yoktur. 
Öldürülme korkusu onlarýn, aklýný kullanarak küfürden 
ve müslümanlarla savaþmaktan vazgeçmelerine sebep 
olabilir.

كُُمْْ  سُُولِِ وََهُُمْْ بَدَََؤُ۫�۫ َ وا بِِاِِخْْرََاجِِ ارَّل� ُ كََ�ثُٓوٓا اََيْْمََانَهَُُمْْ وََهََمُّ� ًمًا نََـ  اََالَا تُقََُاتِلُِوُنََ قََوْْ
ُ اََنْْ تَخَْْشََوْْهُُ اِِنْْ كُُنْْتُمُْْ مُُؤْْمِِن۪۪ينََ ﴿13﴾ ُ اََحََقُّ� ۚ فََاللّٰهُ�� ةٍۜ�ۜ اََتَخَْْشََوْْنَهَُُ�مْۚ َ لََ مََرَّ� َ اََوَّ�

13 Yeminlerini, taahhütlerini bozan, Allah’ın Rasûlünü 
yurdundan çıkarmaya kalkışan, size karşı savaşı, sal-
dırıyı, başlatan bir kavimle savaşmayacak mısınız?
İçiniz titreyerek onlardan korkuyor musunuz? Eğer 

mü’minseniz her şeyden önce saygı duyarak 
Allah’tan korkmalısınız.


